
Mini linterna tipo llavero

INSTRUCTIVO
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Sello del establecimiento comercial 
Fecha de entrega:

Instrucciones:
Encendido / Apagado: Presione el botón de encendido ubicado en la parte 
lateral de la linterna. Cada vez que se encienda y apague la linterna se activará 
un modo de iluminación diferente en el siguiente orden: alto, bajo e 
intermitente. Cuando se requiera cargar la batería conecte el cable C a la 
linterna y después a la red eléctrica. Se incluye el cable para recargar.

Keychain light

USER MANUAL
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Instructions:
On / Off: Press the power button on the side of the keychain light. Each time the 
keychain light is turned on and off, a different lighting mode is activated in the 
following order: high, low, and strobe. When the battery needs to be charged, 
connect the Type-C cable to the keychain light and then to a power outlet.
The charging cable is included.

ESPECIFICACIONES
Puerto USB 5 V c.c. 1 000 mA
Emplea 1 batería de ion litio recargable 
de 3.7 V c.c. 500 mAh (incluida)
Distancia: 20 m

Alto
Flujo luminoso: 250 lm
Duración: 1.5 h

Bajo
Flujo luminoso: 140 lm
Duración: 4 h

SPECIFICATIONS
5 V DC  1 000 mA  USB port
Uses a 3.7 V DC  500 mAh rechargeable lithium-ion battery (included)
Distance: 65 feet

High mode
Luminous flux: 250 lm
Runtime: 1.5 h

Low mode
Luminous flux: 140 lm
Runtime: 4 h

Garantía. Duración: 1 año. Cobertura: piezas, componente y mano de obra contra defectos de 
fabricación o funcionamiento, excepto si se usó en condiciones distintas a las normales; cuando 
no fue operado conforme instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado por 
Truper®. Para hacer efectiva la garantía presente el producto, póliza sellada o factura o recibo o 
comprobante, en el establecimiento donde lo compró o en Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, 
CDMX, 06060, donde también podrá adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios. 
Incluye los gastos de transportación del producto que deriven de su cumplimiento de su red de 
servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador TRUPER, S.A. de C.V. 
Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, 
Tel.761 782 9100. WWW.TRUPER.COM   12-2025

Warranty. Duration: 1 year. Coverage: parts, components, and labor against manufacturing or 
operational defects, except when used under conditions other than normal, not operated 
according to the instructions, altered, or repaired by unauthorized personnel not authorized by 
TRUPER®. To enforce the warranty, present the product, sealed policy, invoice, or receipt, at the 
establishment where you purchased it or at Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, 
where you can also purchase parts, components, consumables, and accessories. It includes 
transportation expenses for the product resulting from its service network compliance.
Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importer TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, 
Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Phone number 761 782 9100.
12-2025

_!_ATENCIÓN_ No abra la batería, no la exponga al fuego, no la mezcle con baterías de otro tipo y 
no la ponga en cortocircuito (pueden encenderse, explotar, experimentar fugas o calentarse 
causando daños y/o lesiones). En caso de ingestión, consulte a su médico. 

_!_ATTENTION_ Do not open the battery, do not expose it to fire, do not mix it with other types of 
batteries, and do not short-circuit it (the battery may ignite, explode, leak, or overheat, causing 
damage and/or injury). In case of ingestion, consult a physician.




